PORTED LONG BEARD TURKEY FOR REMINGTON CHOKE TUBES -
PORTED LONG BEARD 20 GA TURKEY FOR REMINGTON BLACK

REMINGTON PORTED LONG BEARD TURKEY CHOKE TUBES Carlson’s Long
Beard Turkey Choke! This choke tube has been specially designed to produce
the best patterns when shooting Winchester's New Long Beard Turkey loads.
This new ammunition features Shot-Lok Technology that allows for the tightest
patterns and longer downrange reach over any lead turkey load on the
market. Pair this ammunition’s capabilities with the new Carlson’s Long Beard
Turkey Choke and you have a devastating, gobbler-killing combination. This
tom-dropping dynamic duo serves-up 10% greater penetration over standard
lead shot at distances of more than 50 yards, terminal on-target performance
and allows nearly perfectly round shot to be thrown from the barrel for
extremely tight, long-range patterns. When you head to the turkey woods,
give yourself better reach and down-range performance by using Carlson’s
Long Beard Turkey Choke with your Winchester Long Beard Shotgun Loads.
It's a killer combination that's sure to drop that big old gobbler when the
music stops. *No Steel Shot Larger than #4 may be used in our Turkey Choke
Tubes Carlson’s Choke Tubes are backed by a LIFETIME WARRANTY and MADE
IN THE USA!

Attributes

Name: PORTED LONG BEARD 20 GA TURKEY FOR REMINGTON BLACK
Manufacturer: CARLSONS
Product no.: 430107982
Mfr. No.: 70125

Choke Type: Turkey
Gauge: 20 Gauge

Make: Remington

Style: Rem Choke
Delivery weight: 0.073kg
Shipping height: 203mm
Shipping width: 95mm
Shipping length: 32mm

e UPC: 723189701253

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den PORTED LONG BEARD
TURKEY CHOKE TUBE

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr den PORTED LONG BEARD TURKEY CHOKE TUBE von Carlson entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Informationen, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
verwendest. Bitte lies die folgenden Sicherheitsrichtlinien sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleil§ zeigt.

Informiere dich Gber die spezifischen Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezuglich der Verwendung
von Choke Roéhren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende nur die empfohlenen Munitionstypen mit dem Choke Tube. Keine Stahlgeschosse gréRer als #4
durfen verwendet werden.

Achte darauf, dass der Choke Tube korrekt installiert ist, bevor du das Gewehr abfeuerst.

Halte beim SchieBen einen sicheren Abstand zu anderen Personen und Tieren ein.

Trage geeignete Schutzausriistung, wie Gehdrschutz und Schutzbrille, wahrend der Verwendung des
Produkts.

Vermeide es, das Gewehr in geschlossenen Raumen oder in der Nahe von brennbaren Materialien zu
verwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Installation des Choke Tubes:

o Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

o Verwende ein ChokeWerkzeug, um den Choke Tube in den Lauf des Gewehrs zu schrauben.

o Ziehe den Choke Tube mit dem empfohlenen Drehmoment fest, um eine sichere Verbindung zu
gewahrleisten.

Verwendung des Choke Tubes:

o Lade das Gewehr mit der empfohlenen Munition.

o Achte darauf, dass der Choke Tube fest sitzt, bevor du das Gewehr abfeuerst.

o Schielle nur in einem sicheren Bereich und achte darauf, dass keine Personen oder Tiere in der
Schusslinie sind.

Nach dem Gebrauch:

o Reinige den Choke Tube regelmaRig, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.
o Uberpriife den Choke Tube auf Schaden oder Abnutzung nach jedem Gebrauch.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Choke Tube gemafR den 6rtlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Metallabfallen.
¢ Achte darauf, dass alle verwendeten Munitionsteile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu deinem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem du das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt
bereithaltst, um eine schnelle Bearbeitung zu gewahrleisten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit steht an erster Stelle. Indem du die oben genannten Richtlinien und Anweisungen befolgst,
kannst du sicherstellen, dass du den PORTED LONG BEARD TURKEY CHOKE TUBE von Carlson sicher und effektiv
verwendest. Bei Fragen oder Unsicherheiten zdgere nicht, professionelle Hilfe in Anspruch zu nehmen.



Safety Instruction Guide for PORTED LONG BEARD
TURKEY CHOKE TUBES

Introduction

Thank you for choosing the PORTED LONG BEARD TURKEY CHOKE TUBES by Carlson's. This product is designed
to enhance your turkey hunting experience by providing improved shot patterns and performance. It is essential
to follow safety guidelines to ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

Always read and understand the product instructions before use.

Ensure that the choke tube is compatible with your shotgun model.

Inspect the choke tube for any damage before installation.

Use only approved ammunition with this choke tube; do not use steel shot larger than #4.
Store the choke tube in a safe and dry place, out of reach of children.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Compatibility: Verify that your shotgun is a Remington and that it is chambered for 20 gauge.
Ammunition: Use only Winchester Long Beard Turkey loads with ShotLok Technology for optimal
performance.

Installation: Ensure the choke tube is securely installed before use.

Shooting Distance: Be aware of your shooting distance; the choke is designed for effective use at
distances exceeding 50 yards.

Target Identification: Always positively identify your target before shooting to avoid accidents.

¢ Supervision: If children are present, ensure they are supervised at all times during the use of this
product.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your shotgun is unloaded.

Remove the existing choke tube from the shotgun.

Clean the threads of the choke tube and the shotgun barrel.

Carefully screw the PORTED LONG BEARD TURKEY CHOKE TUBE into the barrel until it is snug.
Do not overtighten; refer to your shotgun's manual for specific torque specifications.

o

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

[¢]

Load your shotgun with the approved ammunition.

Always check the choke tube before each use to ensure it is secure.
Aim carefully and ensure a safe shooting environment.

Follow local laws and regulations regarding hunting and shooting.

[¢]

[¢]

[¢]

3. PostUse Care:

o After use, clean the choke tube to prevent corrosion and ensure longevity.
o Store the choke tube in a protective case or safe environment.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the choke tube responsibly, following local regulations for metal products.
¢ Do not dispose of in regular household waste.
¢ If the product is damaged or no longer in use, consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please contact the manufacturer or your local dealer.
Ensure that you have the product information available for reference.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
PORTED LONG BEARD TURKEY CHOKE TUBES. Remember to stay informed about product safety and compliance
with regulations to protect yourself and others.



Guide de Sécurité pour le Tube de Choke Long
Beard Turkey de Carlson

Introduction

Merci d'avoir choisi le tube de choke Long Beard Turkey de Carlson. Ce produit est concu pour améliorer tes
performances de tir lors de la chasse a la dinde. Pour assurer une utilisation slre et efficace, il est important de
suivre les directives de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le tube de choke est compatible avec ton arme avant l'installation.
Utilise uniquement des munitions recommandées pour ce tube de choke.

¢ Ne jamais utiliser de plomb en acier de taille supérieure a #4 dans ce tube de choke.
Vérifie régulierement I'état du tube de choke pour détecter toute usure ou dommage.
Range le tube de choke dans un endroit sir, hors de portée des enfants.

Informetoi sur les lois locales concernant la chasse et I'utilisation d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne jamais pointer une arme a feu vers une personne ou un animal, méme si elle est déchargée.
e Assuretoi que ton arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le tube de choke.

Porte des lunettes de protection lors de I'utilisation de ton arme a feu.

Ne tire pas si tu n'es pas sir de ta cible et de ce qui se trouve derriere elle.

Utilise le tube de choke uniquement dans un environnement de tir sir et approprié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Tube de Choke :

[¢]

Assuretoi que I'arme est déchargée.

Utilise une clé de choke pour retirer le tube de choke existant, si nécessaire.
Insére le tube de choke Long Beard Turkey de Carlson dans le canon de I'arme.
Serre le tube de choke avec la clé jusqu'a ce qu'il soit bien fixé.

[¢]

o

[¢]

2. Utilisation :

o Charge ton arme avec les munitions Long Beard Turkey de Winchester.

o Assuretoi d'avoir une bonne prise en main de I'arme avant de tirer.

o Prends le temps de viser correctement avant de tirer.

o Apres le tir, vérifie le tube de choke pour tout signe de dommage ou de déformation.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Si le tube de choke est endommagé ou usé, ne I'utilise pas et metsle au rebut de maniere responsable.
¢ Ne jette pas le tube de choke dans des poubelles ordinaires. Informetoi sur les programmes de recyclage

locaux pour les matériaux métalliques.
o Assuretoi que le tube de choke est hors de portée des enfants lors de sa mise au rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte les ressources disponibles sur



la plateforme de sécurité de I'UE ou contacte le point de contact local pour des conseils supplémentaires.

En suivant ces directives, tu peux profiter en toute sécurité de ton tube de choke Long Beard Turkey de Carlson.
Rappelletoi que la sécurité est primordiale lors de I'utilisation d'armes a feu. Bonne chasse !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tubo
Choke Portato Long Beard Turkey di Carlson

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tubo Choke Portato Long Beard Turkey di Carlson per il tuo fucile Remington. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza di caccia sicura e di successo. Si
prega di leggere attentamente queste informazioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla il tubo choke per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare mai munizioni danneggiate o non conformi alle specifiche del produttore.
Mantieni il tubo choke e le munizioni fuori dalla portata dei bambini.

Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti la caccia e 'uso di armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare pallini in acciaio piu grandi del #4 nei tubi choke per tacchini.
Non tentare di modificare o riparare il tubo choke.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso.
Assicurati che I'arma sia scarica quando installi o rimuovi il tubo choke.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali non intenzionati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Tubo Choke:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.

o Usa una chiave per tubi choke per allentare il tubo esistente, se presente.

o Inserisci il Tubo Choke Portato Long Beard Turkey di Carlson nel foro del fucile.

o Serrare il tubo choke con la chiave per tubi fino a quando & ben fissato, ma senza eccessiva forza.

2. Utilizzo del Tubo Choke:

o Carica il tuo fucile solo quando sei pronto per sparare.

o Scegli munizioni Long Beard Turkey di Winchester per prestazioni ottimali.

o Quando sei in posizione, assicurati di avere una chiara linea di tiro verso il tuo obiettivo.
o Fai attenzione a mantenere il controllo dell'arma durante il tiro.

3. Manutenzione:

o Pulisci il tubo choke regolarmente per rimuovere residui di polvere da sparo e altri detriti.
o Conserva il tubo choke in un luogo asciutto e sicuro quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento delle munizioni e dei prodotti per armi.

¢ Non gettare il tubo choke o le munizioni nei rifiuti domestici.

¢ Contatta il tuo comune o un centro di raccolta autorizzato per informazioni su come smaltire
correttamente questi materiali.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il rappresentante del
servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Ti ringraziamo per aver scelto Carlson. La tua sicurezza & la nostra priorita. Segui queste istruzioni per garantire
un'esperienza di caccia sicura e soddisfacente.



Brukerveiledning for PORTED LONG BEARD
TURKEY CHOKE TUBES

Introduksjon

Takk for at du valgte Carlson’s Ported Long Beard Turkey Choke for Remington Choke Tubes. Denne
veiledningen gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye
gjennom denne veiledningen for a sikre en trygg og effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er egnet for ditt vapen og ammunisjon far bruk.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr, inkludert gre og gyebeskyttelse, nar du bruker skytevapen.
e Oppbevar alltid ammunisjon og skytevapen utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende bruk av vapen og ammunisjon.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Ikke bruk stalskudd sterre enn #4 i vare Turkey Choke Tubes.

Kontroller at choken er riktig installert far bruk for & unnga skader.

¢ Unnga a bruke choken med ammunisjon som ikke er anbefalt av produsenten.
Inspeksjoner choken regelmessig for tegn pa slitasje eller skader.

Hvis choken er skadet, stopp bruken umiddelbart og kontakt en kvalifisert tekniker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av choken:

o

Sgrg for at vapenet er i sikkerhetsmodus og er tomt fgr du begynner.
Bruk et passende verktgy for & skru choken inn i Igpet av vapenet.

Stram choken forsiktig, men unngd a overstramme.

Kontroller at choken sitter godt og er sikkert festet far du bruker vapenet.

[¢]

[¢]

o

2. Bruk av choken:

o Last vapenet med anbefalt ammunisjon.
o Ta sikte og skyt i henhold til lokal lovgivning og sikkerhetsprosedyrer.
o Etter bruk, rengjer choken og vapenet for a opprettholde ytelsen.

Avhendingsinstruksjoner
e Avfall av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.

¢ |kke kast choken i vanlig sgppel; sjekk for spesifikke resirkuleringsprogrammer for metallprodukter.
¢ Sgrg for at alle rester av ammunisjon er trygt avhendet i henhold til lokale forskrifter.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt en kvalifisert forhandler eller produsent.

Vi haper du far glede av ditt Carlson’s Ported Long Beard Turkey Choke og gnsker deg en trygg og vellykket
jaktopplevelse!



PORTED LONG BEARD TURKEY CHOKE TUBE
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa PORTED LONG BEARD TURKEY CHOKE TUBEN kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu
kaytettavaksi Remingtonhaulikoissa ja se tarjoaa erinomaisen suorituskyvyn, erityisesti Winchesterin Long
Beard Turkey patruunoiden kanssa. Oikein kaytettyna se voi parantaa ampumasi tarkkuutta ja tehokkuutta. Lue
tama ohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta kaytat ainoastaan hyvaksyttyja patruunoita, kuten Winchester Long Beard Turkey
patruunoita.

Al3 kayta teraslaukauksia, jotka ovat suurempia kuin #4, Carlson’s Turkey Choke supistajissasi.
Tarkista supistaja saannéllisesti vaurioiden varalta.

Varmista, etta kaikki ampumaaseet ja lisavarusteet ovat hyvassa kunnossa ennen kayttoa.

Pida ampumaaseet ja tarvikkeet lasten ulottumattomissa.

e Kayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

e Kayta supistajaa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli ampumiseen.

Al3 yritd muokata tai muuttaa supistajaa.

e Varmista, etta supistaja on tiukasti kiinnitetty ennen ampumista.

Ald ammu, jos et ole varma ympéristdstési tai jos siind on muita ihmisia.

Valtd ampumista liian I3helld esteitd, jotka voivat aiheuttaa vaarallisia heijastuksia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o

Poista vanha supistaja (jos sellainen on) kaantamalla sita vastapaivaan.

Puhdista supistajan kierre ja varmistaa, ettei siina ole likaa tai vaurioita.

Kiinnita uusi Carlson’s Long Beard Turkey Choke kaantamalla sitéa myotapaivaan, kunnes se on
tiukasti paikallaan.

Tarkista, etta supistaja on kunnolla kiinnitetty ennen ampumista.

[¢]

[¢]

o

2. Kaytto:

o Lataa haulikko hyvaksytyilla patruunoilla.

o Suuntaa ase turvallisesti ja varmista, ettd ampumapaikalla ei ole esteita tai ihmisia.

o Aseta sormesi liipaisimelle vain, kun olet valmis ampumaan.

o Ampumisen jalkeen tarkista ymparistdsi ja varmista, etta se on turvallista ennen seuraavaa
laukausta.

Havittamisohjeet

e Kayta supistajaa vain sen elinkaaren loppuun saakka.
e Kun supistaja on kayttdkelvoton, havita se paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
« Al3 heitd supistajaa tavalliseen sekajatteeseen, vaan vie se erityiseen metallijatteiden kerdyspaikkaan.



Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta kaikki kysymyksesi
ja huolenaiheesi kasitellaan asiantuntevasti.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti ampumaaseiden kaytdssa. Noudata naita ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan ampumakokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for PORTED LONG BEARD
TURKEY CHOKE TUBES

Introduktion

Tack for att du valt Carlson’s Ported Long Beard Turkey Choke fér Remington. Denna produkt ar designad for att
forbattra din skjutprestanda med Winchester Long Beard Turkeyladdningar. For att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvandning. Skador kan paverka sakerheten.
Hall produkten borta fran barn och sarbara personer.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

F6lj lokala lagar och forordningar angaende anvandning av vapen och ammunition.
Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand aldrig stalshot storre an #4 i denna kalkonchoke.

Se till att choken ar korrekt installerad innan du anvander vapnet.

Undvik att anvdnda ammunition som inte ar avsedd for produkten.

Anvand skyddsglasdgon och hdérselskydd vid skjutning.

Kontrollera om det finns nagra synliga skador pa choken och vapnet innan varje anvandning.
Anvand bara ammunition som ar kompatibel med Remington 20 Gauge.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av choken:

o Stang av vapnet och se till att det ar oladdat.

Ta bort den befintliga choken fran pipan med en chokenyckel.

Reng6r gangorna pa pipan innan installation av den nya choken.
Skruva in Carlson’s Long Beard Turkey Choke i pipan tills den sitter fast.
Kontrollera att choken &r ordentligt dtdragen.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Anvandning av choken:
o Ladda vapnet med Winchester Long Beard Turkeyladdningar.

o Sikta pa malet och avfyra enligt gallande sakerhetsriktlinjer.
o Efter anvandning, rengdr choken och vapnet noggrant for att sakerstalla lang livslangd.

Avfallshantering
e Kassera oanvand ammunition och skadade produkter pa ett sakert satt enligt lokala

avfallshanteringsbestammelser.
e Atervinn férpackningar och material dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren direkt eller besdk deras officiella webbplats. Det ar viktigt



att ha tillgang till korrekt information for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av en saker och framgangsrik jaktupplevelse med
Carlson’s Ported Long Beard Turkey Choke. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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